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Geratebeschreibung
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Geratebeschreibung
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Geratedefinition

Dieser Miele-Spulautomat ist ein Ge-
werbe-Geschirrspuler mit "Tanksystem”,
frontalbeschickt fur den kontinuierlichen
Spulbetrieb in Gaststatten, ImbiBstu-
ben, Cafe’s, Pensionen usw.

SerienmaBig wird der Spulautomat
ohne Wasserenthéarter geliefert.

Bei einer Wasserharte >6 °d sollte der
Spulautomat mit einem Wasserentharter
ausgeruUstet sein.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieses Gerat entspricht den vorge-
schriebenen Sicherheitsbestimmun-
gen. Ein unsachgemaBer Gebrauch
kann jedoch zu Schaden an Perso-
nen und Sachen fuhren.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch, bevor Sie dieses
Gerat in Betrieb nehmen. Dadurch
schitzen Sie sich und vermeiden
Schéden an dem Gerét.

Bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig auf!

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der Reinigungsautomat ist aus-

schlieBlich fur die in der Ge-
brauchsanweisung genannten Anwen-
dungsgebiete zugelassen. Jegliche an-
dere Verwendung ist unzulassig und
moglicherweise gefahrlich. Der Herstel-
ler kann nicht fUr Schaden verantwort-
lich gemacht werden, die durch nicht
bestimmungsgemalie Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht
werden.

Beachten Sie folgende Hinweise, um
Verletzungsgefahren zu vermeiden!

Das Geréat darf nur durch den

Miele-Kundendienst, einen autori-
sierten Miele-Fachhandler oder eine ent-
sprechend qualifizierte Fachkraft in Be-
trieb genommen und gewartet werden.

Das Geréat darf nicht in explosions-
gefahrdeten und frostgeféhrdeten
Bereichen aufgestellt werden.

Die elektrische Sicherheit dieses

Gerates ist nur dann gewahrleistet,
wenn es an ein vorschriftsmaBig instal-
liertes Schutzleitersystem angeschlos-

6

sen wird. Es ist sehr wichtig, dass diese
grundlegende Sicherheitsvoraussetzung
gepruft und im Zweifelsfall die Hausin-
stallation durch einen Fachmann tber-
pruft wird. Der Hersteller kann nicht fur
Schéden verantwortlich gemacht wer-
den, die durch einen fehlenden oder un-
terbrochenen Schutzleiter verursacht
werden (z.B. elektrischer Schlag).

Ein beschadigtes Gerat kann lhre

Sicherheit gefahrden. Gerat sofort
auBer Betrieb setzen, und eine entspre-
chend qualifizierte Fachkraft oder einen
Miele-Fachhandler informieren.

Reparaturen durfen nur von autori-

sierten Fachkraften durchgefthrt
werden. Durch unsachgemaBe Repara-
turen kénnen erhebliche Gefahren fur
den Benutzer entstehen!

Die Bedienungspersonen mussen

regelmaBig eingewiesen werden.
Nicht eingewiesenem Personal ist der
Umgang mit dem Reinigungsautomaten
untersagt.

Erlauben Sie kleinen Kindern nicht,

mit dem Geschirrspuler zu spielen
bzw. ihn zu bedienen. Es besteht u. a.
die Gefahr, dass sich Kinder in dem
Geschirrspuler einschlieBen!

Vorsicht beim Umgang mit flussi-

gen Hilfsmitteln/Additiven! Es han-
delt sich dabei zum Teil um &tzende
und reizende Stoffe. Auf keinen Fall or-
ganische Losemittel verwenden, da u.
a. Explosionsgefahr besteht!
Die geltenden Sicherheitsvorschriften
beachten! Schutzbrille und Handschu-
he benutzen! Bei allen chemischen
Hilfsmitteln sind die Sicherheitshinweise
der Hersteller zu beachten!



Sicherheitshinweise und Warnungen

Bei pulverférmigen Reinigungsmit-

teln Staubinhalation vermeiden!
Werden Spulmittel verschluckt, kénnen
sie Veratzungen in Mund und Rachen
verursachen oder zum Ersticken fuhren.

Das Wasser im Spulraum ist kein
Trinkwasser!

Stellen oder setzen Sie sich nicht

auf die gedffnete Tur, der Reini-
gungsautomat kénnte kippen oder be-
schéadigt werden.

Bei stehender Einordnung von

scharfen, spitzen Utensilien auf die
Verletzungsgefahr achten und so ein-
sortieren, dass von diesen keine Verlet-
zungen ausgehen kénnen.

Beim Betrieb des Reinigungsauto-

maten im oberen Temperaturbe-
reich die hohe Temperatur bertcksichti-
gen. Beim Offnen der Tur besteht Ver-
brennungs- bzw. Verbrihungsgefahr!
Kérbe und Einséatze mussen erst ab-
kuhlen. Evtl. heiBe Wasserreste aus
schopfenden Teilen in den Spulraum
entleeren.

Fassen Sie nicht an die Heizkérper

wenn Sie nach Programmende die
Tur 6ffnen. Selbst einige Minuten nach
beendetem Programm kdnnen Sie sich
daran verbrennen.

Der Reinigungsautomat und des-

sen unmittelbarer Umgebungsbe-
reich darf zur Reinigung nicht abge-
spritzt werden, z. B. mit einem Wasser-
schlauch oder Hochdruckreiniger.

Trennen Sie das Geréat vom elektri-
schen Netz, wenn es gewartet wird
(Gerat ausschalten, dann Netzstecker

ziehen, oder die Sicherung herausdre-
hen bzw. ausschalten).

Beachten Sie folgende Hinweise, um
die Qualitatssicherung bei der Aufbe-
reitung zu gewahrleisten und um
Sachschaden zu vermeiden!

Verwenden Sie nur von Miele ge-

prifte und empfohlene Spulmittel
fUr Spezial-Spulautomaten. Bei Verwen-
dung anderer Spulmittel besteht die
Gefahr einer Beschadigung des Spul-
gutes und des Reinigungsautomaten.

Vorausgehende Behandlungen

(z.B. mit Reinigungsmitteln), aber
auch bestimmte Anschmutzungen und
einige Spulmittel kbnnen Schaum verur-
sachen. Schaum kann das Reinigungs-
ergebnis beeintrachtigen.

Die anwendungstechnische Emp-

fehlung chemischer Hilfsmittel (wie
z. B. Reinigungsmittel) bedeutet nicht,
dass der Geréatehersteller die Einflisse
chemischer Hilfsmittel auf das Material
des Reinigungsgutes verantwortet.
Beachten Sie, dass Formulierungsan-
derungen, Lagerbedingungen usw,
welche vom Hersteller der Chemikalien
nicht bekanntgegeben wurden, die
Qualitat des Reinigungsergebnisses
beeintrachtigen kdnnen.

Achten Sie bei der Verwendung

von Reinigungsmitteln und Spezial-
produkten bitte unbedingt auf die Hin-
weise des Reinigerherstellers. Setzen
Sie das jeweilige Reinigungsmittel nur
flr den vom Hersteller vorgesehenen
Anwendungsfall ein um Materialscha-
den und ggf. heftigste chemische Re-
aktionen (z.B. Knallgasreaktion) zu ver-
meiden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Der Reinigungsautomat ist nur far

den Betrieb mit Wasser und additi-
ven Reinigungsmitteln ausgelegt. Das
Gerét darf nicht mit organischen Lose-
mitteln betrieben werden, da u. a. Ex-
plosionsgefahr besteht (Anmerkung: Es
gibt viele organische Ldsemittel, bei
denen keine Explosionsgefahr besteht,
sondern andere Probleme auftreten
kénnen, wie z. B. die Zerstérung von
Gummis und Kunststoffen).

Bei kritischen Anwendungen, in

denen besonders hohe Anforde-
rungen an die Aufbereitungsqualitat ge-
stellt werden, sollten die Verfahrens-
bedingungen (Reinigungsmittel, Was-
serqualitat etc.) vorab mit der Miele-An-
wendungstechnik abgestimmt werden.

Wenn an das Reinigungs- und

Nachspulergebnis besonders hohe
Anforderungen gestellt werden
(z. B. chemische Analytik, spezielle in-
dustrielle Fertigungen etc.), muss durch
den Betreiber eine regelmaBige Quali-
tatskontrolle zur Absicherung des Auf-
bereitungsstandards erfolgen.

Die Spezial-Einséatze sind nur be-
stimmungsgemal zu verwenden.

Alle schoépfenden Teile missen vor
dem Einordnen entleert werden.

Es durfen keine nennenswerten

Reste von Ldsemitteln und Sauren,
insbesondere Salzsaure und chloridhal-
tige Losungen mit dem Einbringen des
Reinigungsgutes in den Spulraum ge-
langen. Ebenfalls keine korrodierenden
Eisenwerkstoffe! Losemittel in Verbin-
dung mit der Anschmutzung durfen
(besonders bei Gefahrenklasse A1) nur
in Spuren vorhanden sein.
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Achten Sie darauf, dass die Edel-

stahl-AuBenverkleidung nicht mit
salzsaurehaltigen Lésungen/Dampfen
in Kontakt kommt, um Korrosionsscha-
den zu vermeiden.

Beachten Sie die Installationshin-
weise der Gebrauchsanweisung
und der Installationsanweisung.

Benutzung von Zubehér

Es durfen nur Miele-Zusatzgeréate far

den entsprechenden Verwendungs-
zweck angeschlossen werden. Die Typ-
bezeichnung der einzelnen Geréate nennt
Ihnen die Miele-Anwendungstechnik.

Entsorgung des Altgerites

Ausgediente Gerate unbrauchbar

machen. Dazu den Netzstecker
ziehen, und die Anschlussleitung
durchtrennen. Entsorgen Sie aus Grun-
den der Sicherheit und des Umwelt-
schutzes alle Spulmittelreste unter Be-
achtung der Sicherheitsvorschriften
(Schutzbrille und Handschuhe benut-
zen!). Heben Sie die Funktion des Tur-
verschlusses auf, damit sich Kinder
nicht einschlieBen kénnen. Dies ge-
schieht am einfachsten durch das Ent-
fernen des Verriegelungsklobens (2
Schrauben mit Kreuzschlitz oberhalb
der Tur). Danach das Gerét einer ord-
nungsgemaBen Entsorgung zufuhren.
Bei Maschinen mit Tanksystem muss
das Wasser im Tank vorher entfernt
werden.

Der Hersteller kann nicht fur Scha-
den verantwortlich gemacht werden,
die infolge von Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise und Warnungen
verursacht werden.



Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung der Transportver-
packung

Die Verpackung schutzt das Gerat vor
Transportschaden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Ge-
sichtspunkten ausgewéahlt und deshalb
recycelbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Ihr
Fachh&ndler nimmt die Verpackung zu-
ruck.

Entsorgung des Altgerates

Altgeréate enthalten vielfach noch wert-
volle Materialien. Geben Sie deshalb Ihr
Altgeréat entweder Uber ihren Handler
oder Uber das 6ffentliche Sammelsys-
tem in den Materialkreislauf zurlck. Bit-
te sorgen Sie daflr, dass das Altgerat
bis zum Abtransport kindersicher auf-
bewahrt wird. Hierlber informiert Sie
die Gebrauchsanweisung unter der Ru-
brik "Sicherheitshinweise und Warnun-

gen".



Wasserenthartungsanlage einstellen

- nur fur Maschinen mit eingebautem
Wasserentharter -

Um Kalkablagerungen an den Spul-
utensilien und im Spulautomaten zu
vermeiden, muss das Wasser zum Spu-
len enthéartet werden, wenn es harter
als 6 °d ist.

Diese Aufgabe kann die auf Wunsch
eingebaute Wasserenthartungsanlage
nur dann einwandfrei erflllen, wenn sie:

1. richtig eingestellt ist, und

2. sofort mit Regeneriersalz aufbereitet
wird wenn die Kontrolllampe S auf-
leuchtet (vor dem Aufleuchten der Kon-
trolllampe kann das Regenerier-Pro-
gramm nicht gestartet werden).

Bei der ersten Inbetriebnahme muss
die Wasserenthartungsanlage Uber die
Regenerierschaltuhr, der Wasserharte
entsprechend, eingestellt werden.

Das zustandige Wasserwerk gibt Aus-
kunft Uber die bei Innen vorhandene
Wasserhéarte.

Regenerierschaltuhr einstellen

Der Hértebereich ist in 18 Zeiteinheiten
aufgeteilt. Ab Werk ist die Enthartungs-
anlage auf die Zeitstufe "100" einge-
stellt. Das entspricht 15 °d.

Ist Ihr Leitungswasser harter oder wei-
cher als 15 °d:

Einstellung an der Skalenscheibe der
Regenierschaltuhr verandern (siehe Ta-
belle).
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Einstel- |°d |mmol/ |°f °e ppm
lung | CaCO3
180 6 1,07 | 10,7 7,5 107
170 7 125 | 125 8,8 125
160 8 1,42 14,3 | 10,0 143
150 9 1,60 | 16,0 | 11,3 160
140 10 | 1,78 | 17,9 | 125 179
130 11 196 | 196 | 13,8 196
120 12 | 214 | 21,4 | 150 214
110 13 | 2,31 23,2 | 16,3 232
100 15| 2,67 | 26,8 | 18,8 268
90 17 | 3,08 | 304 | 213 304
80 19 | 338 | 339 | 238 339
70 22 | 392 | 393 | 275 393
60 24 | 4,27 | 42,8 | 30,0 428
50 28 | 4,98 | 50,0 | 350 500
40 32 | 5,70 57,1 40,0 571
30 38| 6,76 | 67,8 | 47,6 678
20 48 | 8,54 | 85,7 | 60,1 857
10 71 12,64 | 126,7 | 88,9 | 1267

m Abdeckknopf abziehen.

m Schrauben I6sen.

m Verstellring mit dem gelben Punkt auf
den ermittelten Wert stellen (evtl. Be-
festigungsschrauben versetzen).



Wasserenthartungsanlage einstellen

m Schrauben wieder fest anziehen.
m Abdeckknopf aufstecken.

m Mit einer Mlnze die Regenerier-
schaltuhr rechtsherum bis zum An-
schlag drehen.

m Der Spulautomat ist betriebsbereit.

"Wasserentharter aufbereiten" siehe
Seite 23.
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Tur o6ffnen und schlieBBen

Tir o6ffnen o—

m TUro6ffner bis zum Anschlag dricken,
gleichzeitig in die Griffleiste fassen
und die Tar 6ffnen.

/N Fassen Sie nicht an die Heizkor-
per wenn Sie nach Programmende
die Tur 6ffnen. Selbst einige Minuten
nach beendetem Programm kénnen
Sie sich daran verbrennen.

Wéhrend eines Spulprogrammes darf
die Tur nur in zwingenden Fallen geoff-
net werden, z.B. wenn sich Spuluten-
silien stark bewegen (siehe "Programm
unterbrechen").

Auch in den Spulpausen muss die TUr
wegen Kondenswasserbildung ge-
schlossen werden (Beschadigung von
Holzteilen, bzw. Korrosion méglich, sie-
he auch Hinweise unter "Aufstellen").

Tir schlieBen

m TUr hochklappen und bis zum Einras-
ten fest andrlcken. Den Turéffner da-
bei nicht drlcken.
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Anwendungstechnik

Spiilgut einordnen

Vorabrdumen

m Spulgut vor dem Einordnen entlee-
ren.

Bitte beachten

m Das Geschirr grundsétzlich so ein-
ordnen, dass alle Flachen vom Was-
ser umspult werden kénnen, nur
dann kann es sauber werden!

m Geschirr- und Besteckteile durfen
nicht ineinander liegen und sich ge-
genseitig abdecken.

m Besteck unsortiert in die Besteckfa-
cher, Griffe nach unten.

m HohlgeféBe, wie Tassen, Glaser, Top-

fe usw, mit den Offnungen nach un-
ten in die Korbe stellen.

m Teile mit tiefem Boden mdglichst
schrag einstellen, damit das Wasser
ablaufen kann.

m Hohe schlanke HohlgefaBe moglichst

im mittleren Bereich der Kérbe ein-
ordnen. Dort werden sie von den
Spruhstrahlen besser erreicht.

m Die Spularme durfen nicht blockiert

werden. Evtl. Drehkontrolle von Hand

durchfthren.

Einordnungsbeispiele siehe néchste

Seite
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Anwendungstechnik

Einordnungsbeispiele:

Der Spulautomat kann mit einem
Grund-Set an Kérben, aber auch indivi-
duell ausgerustet werden.

Die Vielfaltigkeit dieser Einsatze und
Korbe ist so groB3, dass hier nicht jeder
abgebildet und im einzelnen auf deren
Verwendung eingegangen werden
kann.

T-GEG-07 Korb-Set Geschirr Gastro

U 301/1-07
Korb fur 30 Tassen.

U 300/1-07
Korb fur 18 Teller @ 250 mm. Auch fur
tiefe Teller (Suppenteller) geeignet.

U 304/1-07
Korb fur diverse Bestecke
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Anwendungstechnik

Einzelne Unterkérbe (ohne Abb.)

U 307/1-07
Korb Mehrzweck fur Teller/Tassen/Be-
stecke.

U 317/1-07
Korb fur 16 Glaser @ 105 mm.

U 318/1-07
Korb fur 35 Glaser @ 65 mm.
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Anwendungstechnik

Fir den Spilautomat nicht
geeignet

m Bestecke mit Holz- oder Horngriffen.

m Frihstlicksbrettchen aus Holz oder
Kunststoff.

m Teile, wie altere Messer, deren Griffe
und Klingen miteinander verklebt
sind.

m Kunstgewerbliche Gegenstande.

m Gegenstande aus Kupfer oder Zinn.

m Kunststoffteile aus nichthitzebestan-
digem Material.

Bitte beachten

m Silber- und Aluminiumteile kbnnen
sich verfarben.

m Aufglasurdekore kdnnen nach vielen
Spulgéangen verblassen.

m Glaser kdnnen nach langerem Ge-
brauch trib werden.

Wir empfehlen

m besonders wertvolle Glaser weiterhin
mit der Hand zu spulen,

m sich bei Neukauf von Geschirr und
Besteck die Eignung fur den Spulau-
tomaten bestatigen zu lassen.
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Nachspilmittel einfillen / dosieren

Behalter mit Nachspulmittel neben den
Spulautomaten auf den FuBboden, in
einen Nebenschrank oder auf eine
Wandkonsole (Uber den Miele Kunden-
dienst erhaltlich) stellen.

Wenn an der Bedienungsblende die
Kontrolllampe "DOS" aufleuchtet:

m Behalter mit Nachspulmittel fullen
bzw. Behélter austauschen, anschlie-
Bend:

.”}

m Sonde fest in die Offnung des Behal-
ters stecken (farbliche Kennzeich-
nung beachten).

Den Behalter bitte rechtzeitig nachfll-
len, er soll nicht ganz leer gesaugt wer-

den.
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Dosiersysteme entliiften / Wartung

Vor der ersten Inbetriebnahme des
Spulautomaten, oder wenn ein Behélter
einmal nicht rechtzeitig aufgefullt und
das Dosiersystem leer gesaugt wurde,
muss das Dosiersystem fur flussige
Spulmittel entluftet werden.

Die EntlUftung wird wie folgt vorgenom-
men:

m TUr schlieBen.

m Dosiermengenschalter am DOS-Mo-
dul auf "10" stellen (nur bei Betéti-
gung von Schalter "B").

m Programmwahler auf (3. stellen.

Schalter "A": Nachspulmittel-Dosier-
system.

Schalter "B": Reinigungsmittel-Dosier-
system (Sonderausstattung DOS-Modul
C 60 mit eigener Gebrauchsanwei-
sung).

m Schalter "A" und/oder "B", in der lin-
ken Seitenkappe der Bedienungs-
blende, 3 1/2 min. mit spitzem Ge-
genstand eindrucken.
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Wenn das Reinigungsmittel-Dosiersys-
tem (DOS-Modul C 60) entlUftet wurde:

m Dosiermenge flr den regularen Spul-
betrieb einstellen (siehe Gebrauchs-
anweisung "DOS-Modul").

Danach ist das Dosiersystem mit dem
entsprechenden Medium gefullt und fur
das gewlnschte Programm vorbereitet.

Wartung der Dosiersysteme

Zur Wahrung der Funktionssicherheit
sind in bestimmten Zeitrdumen War-
tungsarbeiten durchzufthren.

Die Arbeiten durfen nur von entspre-
chend qualifizierten Fachpersonen
bzw. vom Miele Kundendienst ausge-
fuhrt werden.

1-11/2 jahrlich

— Dosierschlduche in den Dosiersyste-
men bzw. DOS-Modulen tauschen.



Reinigungsmittel zugeben

AVerwenden Sie nur Reinigungs-
mittel fUr Spezial-Spulautomaten.
Keine Reinigungsmittel fur Haus-
halts-Geschirrspuler verwenden!

m Pulverférmiges Reinigungsmittel di-
rekt auf die Innenseite der Tur geben.
- Vor dem ersten Spulgang ca. 50
Gramm (2g/1).
- Nach jeweils 5 Spulgéngen ca. 25
Gramm nachdosieren.

Herstellerangaben bitte beachten!

Hinweis

Der Spulautomat kann auf Wunsch
auch mit einem "DOS-Modul C 60"
(Dosierpumpe fur flussigen Reiniger)
ausgerustet werden (extern ansteck-
bar).

Dem DOS-Modul liegt eine separate
Gebrauchsanweisung mit Installations-

plan bei.

AVorsicht beim Umgang mit flussi-
gen Hilfsmitteln/Additiven! Es han-
delt sich dabei zum Teil um atzende
und reizende Stoffe!

Die geltenden Sicherheitsvorschrif-
ten beachten!

Schutzbrille und Handschuhe benut-
zen!
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Programm wahlen

Machen Sie die Wahl des Programmes
stets von der Art und dem Verschmut-
zungsgrad der Spulutensilien abhan-

gig.

In der Programmiibersicht auf der
nachsten Seite sind die Programme
und deren Anwendungsbereiche be-
schrieben.
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Programmubersicht

Programm Anwendung Reiniger
(wenn nicht flussig dosiert wird)
Herstellerangaben bitte
beachten!
o Fur stark verschmutztes Spulgut mit ange- 50 Gramm (2 g/Liter) auf die In-
NTENSlV— trockneten Speiseresten. nenseite der Tar.
} Nach jeweils 5 Spulgangen
PLUS 3 25 g nachdosieren.
= Fdr normal verschmutztes, kontinuierlich an- |50 Gramm (2 g/Liter) auf die In-
UNIVERSAL 2’ fallendes Spulgut. nenseite der Tdr.
Nach jeweils 5 Spulgéangen
25 g nachdosieren.
O, 'Schnellprogramm” fr wenig verschmutztes |50 Gramm (2 g/Liter) auf die In-
KURZ 1.5’ Spulgut. nenseite der Tdr.

Nach jeweils 5 Spulgangen
25 g nachdosieren.
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Programmablauf Sonstiges
1. 2. 3. 4.
Reinigen 60 °C Abtropfen Nachspulen 85 °C Abtropfen
X X X X
150 sec. 7,5 sec. 15 sec. 7,5 sec.
X X X X
90 sec. 7,5 sec. 15 sec. 7,5 sec.
X X X X nur G 7774
60 sec. 7,5 sec. 15 sec. 7,5 sec.

X = ablaufende Programmabschnitte
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Ein- und Ausschalten

0 === =
m O @ - o
':sg Miele

m Wasserhahn &ffnen.

Spulautomat vorbereiten

m Programmwahler auf das gewUnsch-
te Spulprogramm stellen,
siehe "Programmubersicht".

Boiler und Tank flllen sich mit Wasser,
das Wasser wird aufgeheizt.

m Wenn die Betriebstemperatur erreicht
ist, leuchtet die Kontrolllampe " °C "
auf.

m Korb mit dem Spulgut in den Spulau-
tomaten schieben.

Einschalten

m 'Start"-Taste <> driicken bis die Kon-
trolllampe /|\ (Betrieb) leuchtet.

m Kontrolllampe /|\ (Betrieb) erlischt,
wenn das Programm beendet ist.

Far die Dauer des Betriebes, z.B. einen
ganzen Tag lang, kann der Programm-
wahler auf dem vorgewahlten Pro-
gramm stehen bleiben.

Wird der Betrieb jedoch fur langere Zeit
unterbrochen oder beendet:

m Programm &7 "ABPUMPEN" wéhlen
(siehe "Zusatzprogramme wahlen").
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Ausschalten

m Programmwahler auf "0" drehen.

Zusatzprogramme wahlen

Folgende Zusatzprogramme sind wahl-
bar:

m Y ABPUMPEN,

wenn z.B. der Spulbetrieb beendet

wird. Dazu:

— Programmwahler auf & stellen.

— Saugheber aus der Siebkombi-
nation herausziehen
(siehe "Reinigung und Pflege").

— Kontrolllampe //\ (Betrieb) leuchtet.

— Programm erst ausschalten, wenn
die Kontrolllampe /\ (Betrieb)
erlischt.

m S REGENERIEREN
-nur bei Geraten mit Entharter-
(siehe "Wasserentharter aufbereiten”).

Programm unterbrechen

Zum Beispiel, wenn Teile stark klappern
und neu eingeordnet werden sollen.

m TUr 6ffnen.
m Teile standsicher einordnen.
m TUr schlieBen.

Das Programm beginnt wieder von der
zuletzt eingenommenen Position an ab-
zulaufen.



Wasserentharter aufbereiten

- nur fur Maschinen mit eingebautem
Wasserentharter -

Wenn nach entsprechenden Spulvor-
gangen die Kontrolllampe S links im
Bedienungsfeld aufleuchtet, ist der ein-
gebaute Wasserentharter erschopft und
kann kein enthéartetes Wasser mehr lie-
fern; er muss dann sofort nach Pro-
grammende mit Regeneriersalz aufbe-
reitet werden.

Sollte dieses aus betrieblichen Grun-
den nicht moglich sein und sind bereits
weitere Spulablaufe durchgeflhrt wor-
den, so muss zweimal hintereinander
regeneriert werden.

Vor dem Aufleuchten der Kontrolllampe
kann das Regenerier-Programm nicht
gestartet werden!

Verwenden Sie nur reine Siedesalze
vorzugsweise spezielle, moglichst
grobkornige Regeneriersalze mit einer
Kérnung von ca. 1-4 mm, wie z.B. das
Regeneriersalz "BROXAL compact"
oder "Spezialsalz Calgonit Professio-
nal". Keinesfalls andere Salze, z. B.
Speisesalz, Viehsalz oder Tausalz, ver-
wenden. Diese kdnnen wasser-unlosli-
che Bestandteile enthalten, welche eine
Funktionsstérung des Wasserentharters
verursachen!

Das SalzgefaB fasst ca. 2 kg Salz.

Bitte beachten!

Wenn nur Siedesalze in feinerer Kor-
nung zur Verfugung stehen, bitte mit
dem Miele Kundendienst Rucksprache
halten.

Siedesalze mit einer Kérnung >4 mm
kénnen nicht eingesetzt werden.

/\Fullen Sie auf keinen Fall Reini-
gungsmittel 0.4. in das Salzgefal!
Dadurch kann es
— zur Zerstérung des Enthérters und
— zur Verstopfung des Siebver-
schlusses kommen.
Folge: Druckaufbau im SalzgefaB.
Beim Abnehmen des SalzgeféBes
besteht dann ein Veratzungsrisiko
durch &atzende alkalische Lésung so-
wie Verletzungsgefahr!
Uberzeugen Sie sich bitte vor jedem
Fullen des SalzgefaBes, dass Sie
eine Salzpackung in der Hand hal-
ten.

SalzgefaB fiillen

m Siebverschluss herausschrauben.

m Salzgefal3 mit Regeneriersalz flllen
und mit dem Siebverschluss ver-
schlieBen.

SalzgefaB aufsetzen
m Korb herausnehmen.
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Wasserentharter aufbereiten

m Unteren Kombi-Spularm abschrau-
ben und Flachensieb herausnehmen
(siehe "Reinigung und Pflege") .

m Ist noch Spulwasser im Tank: Zusatz-
programm Y7 "ABPUMPEN" wéhlen.
Wichtig: Der Saugheber muss vorher
herausgezogen werden.

m Entharterdeckel am Bottichboden ab-
schrauben.

m SalzgefalB aufsetzen und festschrau-
ben.

Spiilautomat einschalten
m Wasserhahne 6ffnen.
m TUr schlieBen.

m 'REGENERIER"-Programm S
wahlen.

Das Regenerier-Programm l&uft auto-
matisch ab und ist beendet, wenn die
Kontrolllampe //\ (Betrieb) erlischt.

m Nach erfolgter Regeneration stets die
Regenerierschaltuhr mit einer Minze
rechtsherum bis zum Anschlag dre-
hen. Die Kontrolllampe S (Wasser-
entharter aufbereiten) erlischt.

Danach:
m Programmwahler auf "0" drehen.

m SalzgefalB vorsichtig abschrauben,
damit sich erst evtl. vorhandener
Wasserdruck abbauen kann.

Keine Gewaltanwendung!

Lasst sich das Gefal nicht von Hand
l6sen, benachrichtigen Sie bitte den
Miele-Kundendienst!

m Entharterdeckel wieder aufschrau-
ben.

m Flachensieb und Kombi-Spularm in
umgekehrter Reihenfolge wieder ein-
setzen.

m Korb einschieben.

m SalzgeféB und Siebverschluss mit
klarem Wasser abwaschen.

m Wasserhahn schlief3en.



Wasserentharter aufbereiten

Wichtiger Hinweis

Der Wasserdruck (FlieBdruck an der
Zapfstelle) muss mindestens 250 kPa
(2,5 bar) betragen.

Ist der FlieBdruck unter 250 kPa oder
stark schwankend, kann der Wasser-
entharter nicht ordnungsgeman aufbe-
reitet werden. Es kénnen sich dann
nach erfolgter Regeneration noch Salz-
reste im Salzgefal3 befinden.

Zur restlosen Ausnutzung des Salzes
und zum Ausspulen des Enthérters
muss dann das Programm "Wasserent-
harter aufbereiten” erneut eingeschaltet

werden.
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Reinigung und Pflege

Siebe, Korbfiihrungsschienen
und Tank reinigen

Der Tank und die Siebkombination soll-
te regelmaBig kontrolliert und ggf. ge-
reinigt werden. Zu reinigen ist je nach
Grad der Verschmutzung bzw. Anzahl
der Spulablaufe.

AVorsicht!
Verletzungsgefahr bei Glassplittern.

Flachensieb und Korbfiihrungsschie-

nen reinigen
I

m Kombi-Spularm abschrauben.

28

nigen.

m Rechte und linke KorbfUhrungsschie-
ne herausnehmen und reinigen.



Reinigung und Pflege

Siebkombination reinigen

m Zusatzprogramm &7 "ABPUMPEN"
wahlen, die Tdr kann geoffnet blei-
ben.

m Saugheber wahrend des Abpumpens
herausziehen.

Hinweis: Bei geschlossener Tur kann
man wahrend des "Abpumpens" durch
anhaltendes Drlcken der "Start"-Taste
< eine Zwischenreinigung mit Frisch-
wasser Uber den oberen Kombi-SpU-
larm vornehmen.

m Saughebergehause durch Linksdre-
hung herausschrauben.

m Siebkombination herausnehmen.

m Siebe und Saugheber reinigen.
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Reinigung und Pflege

Tank und Spiilraum reinigen

m Unteren Kombi-Spularm fur den Rei-
nigungsvorgang (mit Frischwasser)
wieder aufsetzen und festschrauben
(Siebkombination usw. noch nicht
einsetzen).

m TUr schlieBen.

m Zusatzprogramm ¢ "ABPUMPEN"
wahlen und bei geschlossener Tur
die "Start'-Taste <> ununterbrochen
dricken. Dieser Reinigungsvorgang
mit Frischwasser kann nach Bedarf,
bis max. 3 min, in der "Abump"-Phase
durchgefuhrt werden.

m Siebkombination, KorbfUhrungsschie-
nen, Flachensieb usw. in der umge-
kehrten Reihenfolge wieder einbauen
(Kombi-Spularm fur den Einbau des
Flachensiebes kurz abnehmen und
anschlieBend wieder montieren).

AOhne Siebe darf nicht gespult
werden.

Kombi-Spiilarme reinigen

In den DUsen der Kombi-Spularme kon-
nen sich Speisereste festsetzen.

Sie sollten die Dusen deshalb in regel-
maBigen Abstanden kontrollieren und
ggf. reinigen.

m Oberen und unteren Kombi-Spularm
abschrauben.

m Speisereste in den Spiildisen nach
innen drdcken und unter flieBendem
Wasser gut ausspulen.
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m Befestigungsklammern der Sprihdu-
sen mit einem kleinen Schraubendre-
her I6sen, DUsen vom Rohr trennen
und sorgféltig reinigen. Die Randel-
schrauben an den Rohrenden kén-
nen zur Reinigung abgeschraubt
werden.

m DUsen in umgekehrter Reihenfolge
wieder einsetzen.
Auf richtigen Sitz der Disen achten!

m Kombi-Spularme anschrauben und
auf leichte Drehbarkeit Uberprufen.



Reinigung und Pflege

Siebe im Wasserzulauf
reinigen

Zum Schutz des Wassereinlaufventils
sind in der Schlauchverschraubung
Siebe eingebaut. Sind die Siebe ver-
schmutzt, mussen sie gereinigt werden,

da sonst zu wenig Wasser in den Spul-
raum einlauft.

m Wasser-Absperrventile schlieBen.

m Zulaufschlauche abschrauben.

m GroBflachensieb (1) und Feinsieb (2)
reinigen, ggf. erneuern.

m Nach dem Anschrauben Wasser-Ab-
sperrventile etwas 6ffnen und prifen,
ob die Verbindungen dicht sind.

Ein weiteres Sieb befindet sich direkt
vor dem Wassereinlaufventil und darf
nur von einem Fachmann gereinigt
oder erneuert werden.
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Kleine Stérungen beseitigen

Sollte einmal eine Stdérung auftreten,
kann sie in vielen Fallen von |hnen
selbst behoben werden.

Arbeiten an elektrischen Bauteilen las-
sen Sie bitte aus Sicherheitsgriinden
von einem Fachmann ausfthren!

Stérungen / mégliche Ursa-
chen

Spulautomat lauft nicht an

— TUr nicht richtig geschlossen.

— Stecker nicht eingesteck.

— Sicherung defekt.

— Betriebstemperatur noch nicht er-
reicht (siehe "Ein- und Ausschalten").

Geschirr wird nicht sauber

— Geschirr nicht richtig eingeordnet.

— Reinigermenge nicht richtig bemes-
sen.

— Dusen im Kombi-Spularm sind ver-
stopft.

— Siebe im Tank und/oder im Was-
ser-Zulaufschlauch sind verschmutzt.

m SpuUlautomat ausschalten.

m Dusen bzw. Siebe reinigen (siehe
"Reinigung und Pflege").

m Spulautomat wieder einschalten und
Programm neu starten.

Das Wasser im Spiilraum lasst sich

nicht abpumpen

— Der Ablaufschlauch ist abgeknickt.
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— Der Saugheber wurde nicht heraus-
gezogen (siehe "Reinigung und Pfle-
ge’).

m Fehler beseitigen.

m Spulautomat wieder einschalten und
Programm neu starten.

Wasser im Spiilraum wird nicht auf-
geheizt; der Programmablauf dauert
zu lange

Dieser Spulautomat ist mit einem wie-
dereinschaltbaren Thermoschalter aus-
gerustet, der bei Uberhitzung die Hei-
zung ausschaltet. Eine Uberhitzung
kann z.B. entstehen, wenn das Saug-
rohr nicht richtig eingesteckt wurde
oder wenn die Siebe im Spulraum ver-
stopft sind.

m Miele-Kundendienst anfordern.



Kleine Stérungen beseitigen

Kundendienst

Wenn trotz dieser Hinweise eine Sto-
rung wiederholt auftritt und nicht selbst
behoben werden kann, benachrichti-
gen Sie bitte

— lhren Miele Fachhandler oder

— den Miele Werkkundendienst unter
der Telefonnummer:

(D Deutschland
0800 - 22 44 666

(A Osterreich
050 800 300*
(* osterreichweit zum Ortstarif)

(L Luxemburg
(00352) 4 97 11-20/22

m Nennen Sie dem Kundendienst
Modell und Nummer des Gerétes.

Beide Angaben finden Sie auf dem
Typenschild (siehe unter "Elektroan-
schluss").
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Aufstellen

Beachten Sie bitte den beiliegenden
Installationsplan!

/\Im Umgebungsbereich des
Spulautomaten sollten nur Mébel fur
die gewerbliche Nutzung eingesetzt
werden, um das Risiko moglicher
Kondenswasserschaden zu vermei-
den.

Der Spulautomat muss standsicher und
waagerecht stehen.
Bodenunebenheiten kénnen mit den
vier SchraubflBen ausgeglichen wer-
den.

Fur folgende Aufstellungsvarianten ist
der Spulautomat geeignet:

m Frei aufstellen.

m An- oder einstellen:
Der Spulautomat soll neben andere
Gerate oder Mobel bzw. in eine Ni-
sche gestellt werden. Die Nische
muss mindestens 60 cm breit und 60
cm tief sein.

m Unterbauen:
Der Spulautomat soll unter eine
durchgehende Arbeitsplatte oder Ab-
laufflache einer Spule gestellt wer-
den.
Der Einbauraum muss mindestens 60
cm breit, 60 cm tief und 82 cm hoch
sein.
Dazu muss der Maschinendeckel ab-
genommen werden:
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m TUr offnen.

m Linke und rechte Befestigungs-
schraube mit einem Kreuz-
schlitz-Schraubendreher herausdre-
hen.

m Maschinendeckel ca. 5 mm vorzie-
hen und nach oben abnehmen.

Ohne Maschinendeckel kann der Spul-
automat in eine 82 cm hohe Nische ein-
gebaut werden.
Bei 87 cm Nischenhdhe ist ein Umbau-
satz notwendig.

Spulautomat ausrichten und fest-
schrauben

Um die Standfestigkeit zu gewéhrleis-

ten, muss der Spulautomat, nachdem

er ausgerichtet wurde, mit der Arbeits-
platte verschraubt werden.

m Bei gedffneter TUr, Spulautomat links
und rechts durch die Lécher der vor-
deren Leiste mit der durchgehenden
Arbeitsplatte verschrauben.



Aufstellen

m Bei eingebauten Maschinen durfen
die Fugen zu nebenstehenden
Schranken oder Geraten nicht mit Si-
likon ausgespritzt werden, damit die
Beluftung der Umwéalzpumpe sicher-
gestellt ist.

Je nach Unterbausituation kénnen die
folgenden Bausétze Uber den Miele
Kundendienst angefordert werden:

87 cm Nischenhéhe
Der Umbausatz besteht aus langeren
MaschinenfuBen.

Abdeckblech (Arbeitsplattenschutz)

Die Unterkante der Arbeitsplatte wird
durch ein Niroblech (60 cm oder 80 cm
breit) gegen Beschadigungen durch
Wasserdampf geschutzt.
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Elektroanschluss

/\Alle Arbeiten, die den Elektroan-
schluss betreffen, durfen nur von ei-
nem zugelassenen oder anerkann-
ten Elektro-Fachmann durchgefuhrt
werden.

m Die Elektroanlage muss nach VDE
0100 ausgefuhrt sein!

m Anschluss Uber Steckdose geman
nationalen Bestimmungen (Steckdo-
se muss nach der Geréteinstallation
zuganglich sein) oder Festanschluss
mit bauseitigem Hauptschalter mit
allpoliger Trennung vom Netz und
mindestens 3 mm Kontaktéffnungs-
weite, sowie in der Nullstellung ab-
schlieBbar.

m Zur Erhéhung der Sicherheit wird
dringend empfohlen, dem Gerét ei-
nen FI-Schutzschalter mit einem Aus-
l6sestrom von 30 mA (DIN VDE 0664)
vorzuschalten.

m Ein Potentialausgleich ist durchzufih-
ren.

m Bei Austausch der Netzanschlusslei-
tung ist ein Original Miele Ersatzteil
oder eine entsprechende Leitung mit
Aderendhulsen zu verwenden.

m Technische Daten siehe Typenschild
oder beiliegenden Schaltplan!

Das Gerét darf nur mit der auf dem Ty-
penschild angegebenen Spannung,
Frequenz und Absicherung betrieben
werden.

Eine Umschaltung kann gemas beilie-
gendem Umschaltbild und Schaltplan
vorgenommen werden.
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Ein Umschaltbild befindet sich an der
Ruckseite der Maschine und auf der
Rickseite der Service-Klappe.

Der Schaltplan ist hinter der Abde-
ckung des Sockelblechs angebracht.

Das Typenschild mit den entsprechen-
den Prifzeichen (VDE, DVGW usw.) be-
findet sich an der Rlckseite der Ma-
schine und auf der Kunststoff-
Schutzkappe hinter der Service-Klap-

pe.

Service-Klappe und Sockelblech ab-
nehmen:

\

/\ Gerat spannungsfrei schalten!

m Befestigungsschrauben "a" heraus-
drehen.

m Service-Klappe an beiden Seiten an-
fassen und nach vorn aushangen.

m Sockelblech abschrauben (Schrau-
ben"b").

m Evtl. Schutzleiter abziehen.



Elektroanschluss

m Beide Kunststoff-Schutzkappen ab-
nehmen.

AnschlieBend:

m Kunststoff-Schutzkappen, Sockel-
blech und Service-Klappe in umge-
kehrter Reihenfolge montieren.

AAuf den Schutzleiteranschluss
achten!

Siehe auch beiliegende Installationsan-

weisung!

Potentialausgleich anschlieBen

Fur den Anschluss eines Potentialaus-
gleichs ist an der Ruckseite der Ma-
schine eine Anschlussschraube (&)
vorhanden.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Der Anschluss darf nur an eine nach
OVE-EN1 ausgefiihrte Elektroanlage er-
folgen. Die Absicherung muss Uber ei-
nen Leitungsschutzschalter (Sicherung)
16 A erfolgen. Zur Erhdhung der Si-
cherheit empfiehlt der OVE dem Gerat
einen FI-Schutzschalter mit einem Aus-
lésestrom von 30 mA (OVE-SN 50) vor-
zuschalten.

Elektroanschluss fiir die Schweiz

Der Anschluss des Spulautomaten
kann Uber Schalter oder Stecker erfol-
gen. Die Installation muss von einem
zugelassenen Elektroinstallateur unter
Berucksichtigung der SEV-Vorschriften
vorgenommen werden.
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Wasseranschluss

Wasserzulauf anschlieBen

m Der Spulautomat muss gemal den
ortlichen Vorschriften an das Wasser-
netz angeschlossen werden.

m Auf einen Rohrtrenner kann wegen
der serienmaBig eingebauten
DVGW-Vorrichtung verzichtet wer-
den.

m Der Wasserdruck (FlieBdruck) muss
zwischen 250 und 1000 kPa (2,5 und
10 bar) Uberdruck liegen. Liegt der
Wasserdruck nicht in diesem Be-
reich, bitte den Miele-Kundendienst
nach den erforderlichen MaBnahmen
fragen, z.B. Druckerhdhungspumpe
einbauen.

m SerienmaBig ist das Gerat fir den An-
schluss an Kalt- oder Warmwasser
bis max. 70 °C ausgestattet.

Damit auch der mit 90 °C gekenn-
zeichnete Wasserschlauch noch lan-
ge Jahre druckfest bleibt, darf er nur
an eine Warmwasserleitung mit max.
70 °C angeschlossen werden.

m Zum Anschluss ist bauseitig ein Ab-
sperrventil mit 3/4 Zoll Verschrau-
bung erforderlich. Das Ventil sollte
leicht zuganglich sein, da der Was-
serzulauf auBerhalb der Benutzungs-
zeit geschlossen zu halten ist.

m Der Zuleitungsschlauch ist ein ca. 1,7
m langer Druckschlauch DN 10 mit
3/4 Zoll Verschraubung. Das
Schmutzsieb in der Verschraubung
darf nicht entfernt werden.

m Ein GroBflachen-Sieb (liegt im Bei-
pack) zwischen Absperrventil und
Zuleitungsschlauch installieren
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(Abb. siehe "Reinigung und Pflege
‘Wasserzulauf™).

Siehe auch beiliegende Installationsan-
weisung!

/\ Das Wasser im Spiilautomaten
ist kein Trinkwasser!

Sondervorschriften fiir Osterreich!

m In die Kaltwasserleitung ist geman
§ 18 und § 22 der "Verordnung zur
Durchfihrung des Wasserversor-
gungsgesetzes 1960" unmittelbar vor
der Anschlussstelle des Gerates ein
Handabsperrventil einzubauen.

m FUr die Verbindungsleitung von der
Anschlussstelle am Gerat mit der In-
nenanlage sind nur die im § 12,

Abs. 1 der "Verordnung zur Durchfih-
rung des Wasserversorgungsgeset-
zes 1960" aufgezahlten Rohre zu ver-
wenden.

m Die Verwendung von Gummi- oder
Kunststoffschlauchen als Druckver-
bindungsleitung zwischen Innenanla-
ge und Gerét ist nur dann gestattet,
wenn sie:

- samt den eingebundenen An-
schlussarmaturen einem Mindest-
druck von 1500 kPa (15 bar) stand-
halt

- wahrend der Inbetriebnahme des
Gerates hinreichend beaufsichtigt
sind und

- nach der jeweiligen Verwendung
des Gerétes durch Sperrung des
Wasserzuflusses vor dem Gummi-
oder Kunststoffschlauch zuverlassig
auBer Betrieb gesetzt, oder tUber-
haupt von der Innenanlage getrennt
wird.



Wasseranschluss

Wasserablauf anschlieBen

m In den Ablauf der Maschine ist ein
Ruickschlagventil eingebaut, so dass
kein Schmutzwasser Uber den Ab-
laufschlauch in die Maschine flieBen
kann.

m FUr den Anschluss an das bauseitige
Ablaufsystem ist das Gerat mit einem
ca. 1,5 mlangen, flexiblen Ablauf-
schlauch (lichte Weite 22 mm) aus-
gerustet.

Der Ablaufschlauch darf nicht ge-
kurzt werden.

Eine Schlauchschelle fur den
Anschluss liegt bei.

m Langere Ablaufschlauche (bis 4 m)
sind lieferbar.

m Die Ablaufleitung darf héchstens 4 m
lang sein, die Pumphohe 1 m nicht
Uberschreiten!

Siehe auch beiliegende Installationsan-
weisung!

Sondervorschriften fiir Osterreich

Der Anschluss an die nach der Bestim-
mung der O-Norm B 2501 - Hauska-
nal-Anlagen - hergestellten Abflusslei-
tung kann direkt erfolgen.
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Technische Daten

Gerauschemissionswerte in dB (A)
Schalleistungspegel: 61
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Miele

PROFESSIONAL

Miele & Cie. KG

D-33325 Gutersloh

Telefon (0 52 41) 89-0

Telefax (0 52 41) 89-20 90

Miele im Internet: http: www.miele.de

Anderungen vorbehalten / 0604 M.-Nr. 03 521 031 / 06

Dieses Papier besteht aus 100% chlorfrei gebleichtem Zellstoff und ist somit umweltschonend.
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